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יר1 שִׁ֗
Nyanyian

עֲל֥וֹת מַּ֫ הַֽ
ziarah

זְכוֹר־
Ingatlah–
H2142

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

לְדָוִד֑
bagi–Daud
H1732

ת אֵ֝
–
H0853

כָּל־
segala–
H3605

עֻנּוֹתֽוֹ׃
penderitaannya

Nyanyian ziarah. Ingatlah, ya TUHAN, kepada Daud dan segala penderitaannya,

ר2 אֲשֶׁ֣
Yang

נִשְׁ֭בַּע
bersumpah
H7650

לַיהוָה֑
kepada–TUHAN
H3068

ר נָדַ֝֗
bernazar
H5087

יר לַאֲבִ֥
kepada–Yang–Mahakuasa
H0046

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub
H3290

bagaimana ia telah bersumpah kepada TUHAN, telah bernazar kepada Yang Mahakuat dari Yakub:

אִם־3
Jika–

אָב֭אֹ
aku–masuk
H0935

הֶל בְּאֹ֣
ke–dalam–kemah
H0168

י בֵּיתִ֑
rumahku

אִם־
jika–

ה עֱלֶ֗ אֶ֝
aku–naik
H5927

עַל־
ke–atas–

עֶ֥רֶשׂ
ranjang
H6210

י׃ יְצוּעָֽ
tempat–tidurku

"Sesungguhnya aku tidak akan masuk ke dalam kemah kediamanku, tidak akan berbaring di ranjang 
petiduranku,

אִם־4
Jika–

ן אֶתֵּ֣
aku–memberi
H5414

שְׁנַת֣
tidur
H8153

לְעֵינָי֑
kepada–mataku

י עַפְעַפַּ֥ לְֽ
kepada–kelopak–mataku
H6079

ה׃ תְּנוּמָֽ
mengantuk
H8572

sesungguhnya aku tidak akan membiarkan mataku tidur atau membiarkan kelopak mataku terlelap,

עַד־5
Sampai–
H5704

אֶמְצָא֣
aku–menemukan
H4672

מָ֭קוֹם
tempat
H4725

לַיהוָה֑
bagi–TUHAN
H3068

שְׁכָּנ֗וֹת מִ֝
kediaman
H4908

יר לַאֲבִ֥
bagi–Yang–Mahakuasa
H0046

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub
H3290

sampai aku mendapat tempat untuk TUHAN, kediaman untuk Yang Mahakuat dari Yakub."

ה־6 הִנֵּֽ
Lihatlah–
H2009

עֲנ֥וּהָ שְׁמַֽ
kami–mendengarnya
H8085

בְאֶפְרָ֑תָה
di–Efrata
H0672

צָאנ֗וּהָ מְ֝
kami–menemukannya
H4672

בִּשְׂדֵי־
di–ladang-ladang–

יָֽעַר׃
hutan

Memang kita telah mendengar tentang itu di Efrata, telah mendapatnya di padang Yaar.

נָב֥וֹאָה7
Biarlah–kita–pergi
H0935

לְמִשְׁכְּנוֹתָ֑יו
ke–kediaman-kediaman-Nya
H4908

נִשְׁ֝תַּחֲוֶ֗ה
biarlah–kita–menyembah
H7812

ם לַהֲדֹ֥
di–tumpuan–kaki
H1916

יו׃ רַגְלָֽ
kaki-Nya
H7272

"Mari kita pergi ke kediaman-Nya, sujud menyembah pada tumpuan kaki-Nya."

קוּמָה8֣
Bangkitlah

יְה֭וָה
TUHAN
H3068

לִמְנוּחָתֶ֑ךָ
ke–tempat–perhentian-Mu
H4496

ה תָּ֗ אַ֝
Engkau

וַאֲר֥וֹן
dan–tabut
H0727

ךָ׃ עֻזֶּֽ
kekuatan-Mu
H5797
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Bangunlah, ya TUHAN, dan pergilah ke tempat perhentian-Mu, Engkau serta tabut kekuatan-Mu!

כֹּהֲנֶי֥ך9ָ
Imam-imam-Mu
H3548

יִלְבְּשׁוּ־
biarlah–mengenakan–
H3847

צֶדֶ֑ק
kebenaran
H6664

יךָ וַחֲסִידֶ֥
dan–orang-orang–setia-Mu
H2623

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
bersorak-sorai

Biarlah imam-imam-Mu berpakaian kebenaran, dan bersorak-sorai orang-orang yang Kaukasihi!

בַּ֭עֲבוּר10
Demi
H5668

דָּוִד֣
Daud
H1732

ךָ עַבְדֶּ֑
hamba-Mu
H5650

אַל־
jangan–
H0408

ב שֵׁ֗ תָּ֝
memalingkan
H7725

פְּנֵי֣
wajah
H6440

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
orang–yang–Engkau–urapi
H4899

Oleh karena Daud, hamba-Mu, janganlah Engkau menolak orang yang Kauurapi!

ע־11 נִשְׁבַּֽ
Bersumpah–
H7650

ה  ׀יְהוָ֨
TUHAN
H3068

לְדָוִ֡ד
kepada–Daud
H1732

֮ אֱמֶת
kebenaran
H0571

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

יָשׁ֪וּב
Ia–berbalik
H7725

נָּה מֶּ֥ מִ֫
daripadanya

י מִפְּרִ֥
dari–buah
H6529

בִטְנְךָ֑
tubuhmu
H0990

ית שִׁ֗ אָ֝
Aku–menetapkan
H7896

לְכִסֵּא־
di–atas–takhta–
H3678

ךְ׃ לָֽ
bagimu

TUHAN telah menyatakan sumpah setia kepada Daud, Ia tidak akan memungkirinya: "Seorang anak kandungmu 
akan Kududukkan di atas takhtamu;

ם־12 אִֽ
Jika–

יִשְׁמְר֬וּ
memelihara
H8104

יךָ  ׀בָנֶ֨
anak-anakmu

֮ בְּרִיתִי
perjanjian-Ku
H1285

י וְעֵדֹתִ֥
dan–kesaksian-Ku

ז֗וֹ
ini
H2090

ם מְּדֵ֥ אֲלַ֫
Aku–mengajar–mereka
H3925

גַּם־
juga–
H1571

בְּנֵיהֶ֥ם
anak-anak–mereka

עֲדֵי־
sampai–
H5703

עַד֑
selamanya
H5703

יֵשְׁ֝ב֗וּ
duduk
H3427

לְכִסֵּא־
di–atas–takhta–
H3678

ךְ׃ לָֽ
bagimu

jika anak-anakmu berpegang pada perjanjian-Ku, dan pada peraturan-peraturan-Ku yang Kuajarkan kepada 
mereka, maka anak-anak mereka selama-lamanya akan duduk di atas takhtamu."

י־13 כִּֽ
Karena–

בָחַר֣
memilih
H0977

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

בְּצִיּ֑וֹן
Sion
H6726

וָּ֗הּ אִ֝
Ia–menginginkannya
H0183

ב לְמוֹשָׁ֥
sebagai–tempat–kediaman
H4186

לֽוֹ׃
bagi-Nya

Sebab TUHAN telah memilih Sion, mengingininya menjadi tempat kedudukan-Nya:

זאֹת־14
Ini–
H2063

י מְנוּחָתִ֥
tempat–perhentian-Ku
H4496

עֲדֵי־
sampai–
H5703

עַד֑
selamanya
H5703

ה־ פֹּֽ
di–sini–
H6311

ב שֵׁ֗ אֵ֝
Aku–duduk
H3427

י כִּ֣
karena

יהָ׃ אִוִּתִֽ
Aku–menginginkannya
H0183

"Inilah tempat perhentian-Ku selama-lamanya, di sini Aku hendak diam, sebab Aku mengingininya.

צֵי֭דָה15ּ
Makanannya

בָּרֵ֣ךְ
memberkati
H1288

אֲבָרֵ֑ךְ
Aku–memberkati
H1288

יהָ בְיוֹנֶ֗ אֶ֝
orang-orang–miskinnya
H0034

יעַֽ אַשְׂבִּ֥
Aku–mengenyangkan
H7646

חֶם׃ לָֽ
roti
H3899

Perbekalannya akan Kuberkati dengan limpahnya, orang-orangnya yang miskin akan Kukenyangkan dengan roti,
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כֹהֲנֶיה16ָ וְֽ֭
Dan–imam-imam-nya
H3548

ישׁ אַלְבִּ֣
Aku–mengenakan
H3847

יֶשַׁ֑ע
keselamatan
H3468

יהָ וַחֲ֝סִידֶ֗
dan–orang-orang–setianya
H2623

רַנֵּ֥ן
bersorak-sorai
H7444

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
bersorak-sorai

imam-imamnya akan Kukenakan pakaian keselamatan, dan orang-orangnya yang saleh akan bersorak-sorai 
dengan girang.

ם17 שָׁ֤
Di–sana
H8033

יחַ אַצְמִ֣
Aku–menumbuhkan
H6779

רֶן קֶ֣
tanduk

לְדָוִד֑
bagi–Daud
H1732

כְתִּי עָרַ֥
Aku–menyiapkan

נֵ֝֗ר
pelita

י׃ לִמְשִׁיחִֽ
bagi–orang–yang–Kuurapi
H4899

Di sanalah Aku akan menumbuhkan sebuah tanduk bagi Daud, Aku akan menyediakan sebuah pelita bagi orang 
yang Kuurapi.

א֭וֹיְבָיו18
Musuh-musuh-nya
H0341

ישׁ אַלְבִּ֣
Aku–mengenakan
H3847

שֶׁת בֹּ֑
malu
H1322

יו וְעָ֝לָ֗
dan–di–atasnya

יץ יָצִ֥
berbunga

נִזְרֽוֹ׃
mahkotanya
H5145

Musuh-musuhnya akan Kukenakan pakaian penuh malu, tetapi di atas kepalanya akan bersemarak mahkotanya."
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